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English

Overview

Product Features

« Add the performance of two 2.5" HDD/SSD to your
desktop computer

- Solid steel construction, hassle-free installation

+ ST1002/ST1002s features standard 3.5” hard drive
mounting holes



Installation

Warning: Computer equipment can be severely
damaged by static electricity. Be sure that you are
properly grounded before opening your computer
case or touching your hard drive. Please keep all
small parts away from children during assembly.

Step 1: Secure your hard drives.

Step 2: Ensure your computer is powered off,
disconnected from an AC electrical outlet, and
drained of any remaining power.




Step 3: Open your computer case (refer to the
computer user manual for details), and place the
bracket with installed HDD/SSDs into an available
3.5" installation bay, lining up the bay installation
holes on the bracket, with installation holes on the
3.5" bay.

Step 4: Connect the required Data/Power cables
from your computer system to the installed 2.5"
HDD/SDDs.

Step 5: Replace the cover on your computer system,
and installation is now completed.



Deutsch

Ubersicht

Produkteigenschaften

« Fligen Sie die Leistung von zwei 2,5" HDD/ SSD zu
Ihrem Desktop-Rechner hinzu

« Solide Stahlkonstruktion, einfache und bequeme
Montage

«+ ST1002/ST1002s hat die Rahmen- und LochmaRe
eines Standard-3,5"-Laufwerks.



Installation/ Montage

Achtung: Rechnerkomponenten sind sehr anféllig
fur statische Elektrizitat. Bitte stellen Sie sicher, dass
Sie sich geerdet haben, bevor Sie den Rechner
offnen oder ein Laufwerk bertihren. Bitte sichern Sie
Kleinteile bei der Montage gegen Zugriff von
Kindern.

Schritt 1: Montieren Sie die Laufwerke im Rahmen.

Schritt 2: Stellen Sie sicher, dass der Rechner
ausgeschaltet ist, vom Netz getrennt wurde und
dessen Reststrom entladen wurde.




Schritt 3: Offnen Sie das Gehause des Rechners
(siehe Rechneranleitung fir Details) und fiihren Sie
den Rahmen mit den vormontierten Laufwerken in
einen freien 3,5"-Schacht ein. Die Schraublécher
sollten an die entsprechenden Schachtéffnungen
fur die Schrauben angepasst werden.

Schritt 4: Verbinden Sie die SATA Daten- und
Stromkabel im PC-Inneren mit den 2,5"-Laufwerken.

Schritt 5: SchlieBen und das Gehduse und beenden
Sie somit die Montage.
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Francais

Apercu

Caractéristiques du Produit

« Capable de connecter deux HDD/SSD 2,5" a votre
ordinateur

« Structure solide en acier, installation facile

« ST1002/ST1002s est doté des emplacements de
montage standardisés de disque dur 3,5"



Installation

Attention: Les composants de l'ordinateur peuvent
étre facilement endommagés par [électricité
statique. Veuillez donc ouvrir la tour du PC avec vos
pieds nus sur la terre. Veuillez également mettre des
petites pieces a l'écart des enfants lors de
I'assemblage.

Etape 1: Fixez vos disques durs.

Etape 2: Confirmez que votre ordinateur est bien
éteint et débranché de 'adaptateur AC, et qu'il ne
reste plus d'énergie.




Etape 3: Ouvrez la tour de votre PC (veuillez vous
référer au mode d'emploi du PC pour plus de
détails), et mettez le cadre avec HDD/SSD installés
dans un emplacement 3,5" d’installation disponible.
Alignez bien les trous d'installation du dock avec
ceux-la dans la tour du PC.

Etape 4: Liez le PC avec les HDD/SSDs 2,5" installés
par les cables de données/d’alimentation.

Etape 5: Recouvrez la tour du PC, I'installation est
maintenant finie.



Italiano

Panoramica

Caratteristiche del prodotto

- Ti permette di aggiungere al computer da desktop
due HDD/SSD da 2.5"

« Struttura solida in metallo, installazione facile

« Il modello ST1002/ST1002s e dotato di fori di
montaggio standard per hard drive da 2.5"



Installazione

ATTENZIONE: ['elettricita statica puo danneggiare
gravemente il computer. Assicurarsi che il dispositi-
VO sia stato correttamente messo a terra prima di
aprire il case del computer o di toccare I'hard drive.
Tenere le parti di piccole dimensioni lontane dalla
portata dei bambini.

Step 1: Fissare gli hard driv

—

Step 2: Assicurarsi che il computer sia spento,
scollegare la presa elettrica e lasciar esaurire
I'elettricita rimanente




Step 3: Aprire il case del computer (consultare il
manuale del computer), e collocare il telaio con gli
HDD/SDD gia montati in un vano di montaggio da
3.5" disponibile, facendo coincidere i fori per le viti
presenti sul telaio con quelli presenti nel vano

Step 4: Collegare i cavi dati/alimentazione necessari
dal computer agli HDD/SDD da 2.5" installati

Step 5: Rimontare il case sul computer. Linstallazi-
one e completata



Espaiiol

Visién general

Caracteristicas del producto

- Te permite agregar a tu ordenador de mesa uso
HDD/SSD de 2.5"

« Estructura en metal robusta, montaje facil

« El modelo ST1002/ST1002s tiene agujeros para el
montaje estandar para hard drive de 2.5”



Montaje

CUIDADO: la electricidad estatica puede danar el
ordenador. Asegurarse que el dispositivo esté
adecuadamente conectado a tierra antes de abrir la
carcasa del ordenador o tocar el hard drive.
Mantener las partes pequenas lejos del alcance de
los nifios

Step 1: Montar los hard drive

Step 2: Asegurarse que el ordenador esté apagado.
Desconectar el enchufe y dejar que la carga residual
se agote




Step 3: Abrir la carcasa del ordenador (hacer
referencia al manual del ordenador), y colocar el
adaptador con los HDD/SDD ya montados en una
bahia de 3.5" libre, poniendo atencién que los
agujeros para los tornillos en el marco coincidan con
los que se encuentran en la bahfa

Step 4: Conectar los cables datos/alimentacion del
ordenador alos HDD/SDD de 2.5"

Step 5: Volver a colocar la carcasa. El montaje es
completo



Contact Information

UsA
Tel: +1909-698-7018

Phone hours: Weekdays 9 AM to § PM (EST)

Email: support@inateck.com

Web: wwwinateck com

Addr: Inateck Technology Inc, 8949 East 9th St, STE. 130,
Rancho Cucamonga, CA 91730

Germany

Tel:: +49341-51998410  Fax.: +49 34151998413

Phone hours: Weekdays 9 AN-5 PM (CET)

Email: support@inateck. com

Web: httpy/‘wwwinateckcom/de/

Addr: F&M Technology GmbH, FraunhoferstraBe 7, 04178 Leipzig

Japan
Email: support@inateck.com

Web: www.inateckcom’jp/

Addr: Inateck #RsU&4t T 547-0014 KIRAFAR
PHRES/D3TEI0E11S

Company of License Holder
F&M Technology GmbH
Fraunhoferstrafie 7, 04178 Leipzig
Tel; +49 341-51998410

Manufacturer Information
ShenZhen LiCheng Technology Co, Ltd.

Add: Xinghe World Phase |, Bantian Street, Longgang District,
Shenzhen, Guangdong, China

Tel: +86 755-23484029

Made in China



